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1. Asegurese de que las primeras, Ultimas y esquinas estén bien ajustadas y no se puedan mover. No

exceda los 3 metros entre las publicaciones.

2. Cierre los soportes con un martillo y deslicelos sobre la cinta (figura 2).

3. Fije la cinta al primer poste con 4 tornillos (use arandelas) y envuelva la cinta una o dos veces

alrededor de la publicacion. Si necesita realizar una reparacion (imagen 7b), simplemente desenrolle el

exceso de cinta, una los dos extremos y asegurelos con el conector de cinta.

4. Desenrede la cinta y atornille los soportes a la altura deseada. Use tornillos 60X6mm.

5. En las esquinas, use el soporte de la esquina. Este soporte también se usa para hacer divisiones (5b).

6. Al final de la cinta de 100 m, atornille el trinquete al poste de tension. Use un trinquete a un maximo de

100 m. Coloque la cinta en el trinquete y tire con la mano (6a). Un rollo de 100 metros se extendera por

aprox. 1 metro. Luego tense dos veces y corte la cinta (6b). Tensidén unas veces mas con el trinquete

(6¢). Cuando se levanta durante los dias mas frios, puede ser necesario tensar alin mas la cinta el primer

dia soleado. También hay una opcién para usar solo 1 trinquete para tensar todas las cintas. En esta

situacion, coloca el trinquete en la parte posterior de la publicacion (6d).

7. En las arboledas, arriba y abajo, del soporte tiene la opcién de colocar un cable eléctrico galvanizado

(7a) o un cable eléctrico delgado (esta ultima opcion es muy segura ya que se rompe facilmente). La

cinta Hippo Safety Fence tiene un punto de rotura de + -300kg. Reparacién muy rapida cuando la cinta

esta rota (7b).



